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ANEXO 2-A

ELIMINACION Y REDUCCION ARANCELARIAS

PARTE 1
Notas generales
A efectos del articulo 2.8, cada Parte deberd eliminar por completo los derechos de aduana
sobre las mercancias originarias de la otra Parte en la fecha de entrada en vigor del presente
Acuerdo, salvo que se disponga lo contrario en el presente anexo.

A efectos de establecer tramos anuales iguales, se aplica lo siguiente:

a) lareduccion para el primer afio se realizard en la fecha de entrada en vigor del presente

Acuerdo; y

b) las siguientes reducciones anuales se realizardn el primer dia de cada afio posterior.
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A efectos del presente anexo, se entendera por «afio»:

a) enel caso de la Parte 2, en lo que respecta al primer afio, el periodo de 12 meses desde
la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo y, en lo que respecta a los afios

posteriores, el periodo de 12 meses una vez acabado el afio anterior; y

b) enel caso de la Parte 3, en lo que respecta al primer afio, el periodo desde la fecha de
entrada en vigor del presente Acuerdo hasta el 31 de marzo y, en lo que respecta a los

afos posteriores, el periodo de 12 meses a partir del 1 de abril de ese afo.

El tipo bésico de los derechos de aduana y la categoria para determinar el tipo provisional de
los derechos de aduana en cada etapa de reduccion a una linea arancelaria se especifican
respecto a dicha linea arancelaria en la Lista de la Unién Europea en la seccion B de la Parte 2

y la Lista de Japon en la seccion D de la Parte 3.

A efectos del presente anexo, salvo que se disponga lo contrario en las Partes 2 y 3, el «tipo

basico» se refiere al tipo al inicio de la eliminacion o reduccion de los derechos de aduana.
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Salvo que se disponga lo contrario en el presente anexo, a efectos de eliminar o reducir los
derechos de aduana de acuerdo con el presente anexo, en el caso de derechos ad valorem toda
fraccion menor de 0,1 puntos porcentuales debera redondearse al decimal mas proximo (en el
caso del 0,05 %, la fraccion debera redondearse al 0,1 %), y en el caso de derechos
especificos toda fraccion menor de 0,01 de un euro o un yen japonés debera redondearse a los

dos decimales mas cercanos (en el caso de 0,005, la fraccion debera redondearse a 0,01).

El presente anexo se basa en el Sistema Armonizado en su version modificada de 1 de enero

de 2017 y:

a) enel caso de la Parte 2, el codigo de ocho digitos de los nimeros de clasificacion
arancelaria de la Union Europea y la descripcion correspondiente de cada linea
arancelaria mencionada en la Lista de la Unidon Europea se basan en la nomenclatura

combinada de la Union Europea (Nomenclatura combinada de 1 de enero de 2017); y

b) enel caso de la Parte 3, el c6digo de nueve digitos de los nimeros de clasificacion
arancelaria de Japon y la descripcion correspondiente de cada linea arancelaria
mencionada en la Lista de Japon se basan en la nomenclatura nacional de Japon (Lista

de codigos estadisticos para importaciones de 1 de abril de 2017).
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Para mayor seguridad, los nimeros de clasificacion arancelaria y sus descripciones
correspondientes mencionadas en la Lista de cada Parte pueden estar sujetos a cambios en
caso de modificaciones en su nomenclatura mencionada en el apartado 7 de acuerdo con sus
leyes, reglamentos o notificaciones publicas, y deberdn mencionarse junto con los cuadros de
correspondencia publicados por cada Parte en caso de que se produzca algiin cambio de

nomenclatura.
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PARTE 2

Eliminacion y reduccion arancelarias — Union Europea

SECCION A

Notas para la Lista de la Union Europea

A efectos del articulo 2.8, se aplican las siguientes categorias indicadas en la columna

«categoria» en la Lista de la Unioén Europea en la seccion B:

a)  los derechos de aduana sobre mercancias originarias clasificadas segtn las lineas
arancelarias indicadas con «B3» deberan eliminarse en cuatro tramos anuales iguales a
partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo y, posteriormente, dichas

mercancias quedaran libres de derechos de aduana;

b) los derechos de aduana sobre mercancias originarias clasificadas segln las lineas
arancelarias indicadas con «B5» deberan eliminarse en seis tramos anuales iguales a
partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo y, posteriormente, dichas

mercancias quedaran libres de derechos de aduana;
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d)

los derechos de aduana sobre mercancias originarias clasificadas segtn las lineas
arancelarias indicadas con «B7» deberan eliminarse en ocho tramos anuales iguales a
partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo y, posteriormente, dichas

mercancias quedaran libres de derechos de aduana;

los derechos de aduana sobre mercancias originarias clasificadas segun las lineas
arancelarias indicadas con «B10» deberan eliminarse en 11 tramos anuales iguales a
partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo y, posteriormente, dichas

mercancias quedaran libres de derechos de aduana,;

los derechos de aduana sobre mercancias originarias clasificadas segun las lineas
arancelarias indicadas con «B12» deberan eliminarse en 13 tramos anuales iguales a
partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo y, posteriormente, dichas

mercancias quedaran libres de derechos de aduana;

los derechos de aduana sobre mercancias originarias clasificadas segln las lineas
arancelarias indicadas con «B15» deberan eliminarse en 16 tramos anuales iguales a
partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo y, posteriormente, dichas

mercancias quedaran libres de derechos de aduana;
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g)

h)

los derechos de aduana sobre mercancias originarias clasificadas segtn las lineas
arancelarias indicadas con «kEU10» deberan mantenerse en el tipo basico desde el
primer afio hasta el séptimo, y eliminarse en cuatro tramos anuales iguales a partir del
primer dia del octavo afio y, posteriormente, dichas mercancias quedaran libres de

derechos de aduana;

los derechos de aduana sobre mercancias originarias clasificadas segln las lineas
arancelarias indicadas con «X» se excluyen de la reduccion o eliminacion en el presente

Acuerdo;

los derechos de aduana (incluido el elemento agricola del derecho’, sefialado como
«EAy, en el que dicho elemento se menciona como parte del tipo basico) sobre
mercancias originarias clasificadas segln las lineas arancelarias indicadas con «R5» se
reduciran en el porcentaje indicado en la Lista en seis tramos anuales iguales a partir de

la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo;

Referencia juridica para el EA: Anexo 1 del Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 2016/1821 de
la Comision, de 6 de octubre de 2016, por el que se modifica el anexo I del Reglamento
(CEE) n.° 2658/87 del Consejo, relativo a la nomenclatura arancelaria y estadistica y al
arancel aduanero comun.
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k)

los derechos de aduana (incluido el elemento agricola del derecho, sefialado como
«EAy, en el que dicho elemento se menciona como parte del tipo basico) sobre
mercancias originarias clasificadas segun las lineas arancelarias indicadas con «R7» se
reduciran en el porcentaje indicado en la Lista en ocho tramos anuales iguales a partir

de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo;

los derechos de aduana (incluido el elemento agricola del derecho, sefialado como
«EAy, en el que dicho elemento se menciona como parte del tipo basico) sobre
mercancias originarias clasificadas seglin las lineas arancelarias indicadas con «R10» se
reduciran en el porcentaje indicado en la Lista en 11 tramos anuales iguales a partir de

la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo; y

...{Anexo 2-Al/es 8



1) el componente ad valorem de los derechos de aduana sobre mercancias originarias
clasificadas segun las tarifas arancelarias indicadas con «precio de entrada» se
eliminaran a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo; la eliminacion
arancelaria se aplicara solo al elemento ad valorem de los derechos de aduana; se
mantendrd el elemento de derecho especifico de los derechos de aduana que resulta del

sistema de precio de entrada' sobre dichas mercancias originarias.

2. El tratamiento de mercancias originarias clasificadas segun las lineas arancelarias indicadas
con «S» en la columna «Nota» en la Lista de la Unidén Europea en la seccion B serd objeto de

reconsideracion de acuerdo con los apartados 3 y 4 del articulo 2.8.

Referencia legal para los precios de entrada: Anexo 2 del Reglamento de Ejecucion (UE)

n.° 2016/1821 de la Comisidn, de 6 de octubre de 2016, por el que se modifica el anexo I del
Reglamento (CEE) n.° 2658/87 del Consejo, relativo a la nomenclatura arancelaria y
estadistica y al arancel aduanero comun.
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